
Full Length Die 1 1/4 - Full Length Die 7,62x39

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All used
spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if necessary, with
just little effort. 

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The neck
of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die. This will
form the cartridge case and achieves a correct neck tension. 

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will find
further instructions and assistance in selecting accessories and spare parts in the
manual.

Attributes

Name: Full Length Die 7,62x39
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013029
Mfr. No.: 3248411
Thread: 1 1/4
Delivery weight: 0.65kg
Shipping height: 55mm
Shipping width: 55mm
Shipping length: 130mm
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Sicherheitshinweise für den Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 7,62x39

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7,62x39 entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effiziente Möglichkeit zu bieten, Patronenlager auf volle Länge zu
dimensionieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden und mögliche Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit dem Die
arbeiten.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschädigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Dies korrekt montiert sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehörteile und Ersatzteile, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen oder Materialien.
Wenn Sie während der Verwendung ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen bemerken, stoppen Sie
sofort die Arbeit und überprüfen Sie das Produkt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Dies:

Stellen Sie sicher, dass die Presse auf einer stabilen und ebenen Fläche steht.
Befestigen Sie die Matrize mit der Sicherungsmutter in der Presse und stellen Sie sicher, dass sie fest
sitzt.
Überprüfen Sie, dass der Expander und der Ausstoßer korrekt installiert sind.

Verwendung des Dies:

Schieben Sie das Patronenlager in die Matrize.
Betätigen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um das Patronenlager zu kalibrieren.
Ziehen Sie das Patronenlager vorsichtig aus der Matrize, um sicherzustellen, dass der Hals kalibriert
wird.
Überprüfen Sie die Form des Patronenlagers und die Halsanspannung.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Produkt gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Achten Sie darauf, dass keine gefährlichen Materialien im Produkt enthalten sind, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzustellen,
einschließlich der Artikelnummer.

Wichtige Hinweise
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts können Sie sich an die zuständigen Behörden
wenden.
Überprüfen Sie regelmäßig die EUSicherheitswarnungen und Rückrufinformationen, um auf dem neuesten
Stand zu bleiben.

Wir danken Ihnen für Ihre Aufmerksamkeit und wünschen Ihnen viel Erfolg bei der Verwendung des Full Length Die
1 1/4 Full Length Die 7,62x39.
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Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7,62x39 Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7,62x39. This guide provides essential safety
instructions and operating procedures to ensure the safe and effective use of this product. Please read all
instructions carefully before using the die.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling and using the die.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Ensure that the die is used only for its intended purpose as outlined in this guide.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Store the die in a secure location, out of reach of children and pets.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the die is properly secured in the press before operation.
Avoid placing fingers or hands near moving parts during operation.
Do not exceed the recommended load limits when using the die.
Use only compatible cartridge cases as specified in the product instructions.
If the die becomes jammed, do not force it; instead, follow the unjamming procedures outlined in the manual.
In case of any malfunction or unexpected behavior, stop using the die immediately and consult the manual or
a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare the Press: Ensure that the reloading press is clean and free from debris.
Secure the Die:

Thread the Full Length Die into the press using the provided lock nut.
Tighten the lock nut to secure the die in place, ensuring it is aligned correctly.

Check Alignment:
Verify that the die is positioned correctly for the intended cartridge case size.
Make any necessary adjustments before proceeding.

Usage

Calibrating the Die:
Insert the cartridge case into the die.
Push the case fully into the die to calibrate the neck from the inside.

Adjusting Neck Tension:
Ensure that the die is set to achieve the desired neck tension for optimal performance.

Removing Cases:
After sizing, carefully remove the cartridge case from the die.
Inspect the case for any damage or irregularities before proceeding to the next step.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die in household waste. Instead, follow local guidelines for hazardous materials if
applicable.
Consider recycling any metal components if possible.



Contact Information for Further Support
For any inquiries, assistance, or to report safety concerns, please refer to the manufacturer’s contact information
provided in the product packaging or manual.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
reloading experience with the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7,62x39!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Die de Longitud Completa 1 1/4 para cartuchos 7,62x39. Este producto está diseñado para
ofrecer un rendimiento seguro y efectivo en la recarga de cartuchos. Por favor, asegúrate de seguir todas las
instrucciones de seguridad y uso para evitar accidentes y garantizar un funcionamiento óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el die.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Usa el die solo para el propósito previsto, que es dimensionar cartuchos de longitud completa.
Mantén el die fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Revisa el die regularmente en busca de daños o desgaste. No uses el die si está dañado.
Utiliza equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que la prensa esté correctamente ajustada antes de usar el die.
No intentes modificar el die; cualquier modificación puede resultar en un funcionamiento inseguro.
Asegúrate de que el cartucho esté correctamente colocado en el die antes de aplicar presión.
No uses el die si no estás familiarizado con su funcionamiento. Busca asistencia si es necesario.
Mantén las manos alejadas de las partes móviles durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
Coloca el die en la prensa y ajusta la tuerca de bloqueo para asegurar su posición.
Verifica que el pin de eyección de cebador esté correctamente instalado.

Uso del Die:

Inserta el cartucho en el die.
Aplica presión de manera uniforme y controla el proceso de dimensionado.
Una vez completado, retira el cartucho del die con cuidado.
Revisa el cartucho para asegurarte de que está correctamente dimensionado y libre de defectos.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el die alcance el final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y herramientas.
No arrojes el die en la basura común. Busca centros de reciclaje o desecho apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del producto, por favor contacta con un representante de
servicio al cliente autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de artículo y cualquier información relevante
sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de tu Die
de Longitud Completa 1 1/4 para cartuchos 7,62x39.
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Guide de Sécurité pour le Die de Longueur Complète
1 1/4 et 7,62x39

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser le Die de Longueur Complète 1 1/4 et 7,62x39 en toute
sécurité. Il contient des informations importantes sur la sécurité, des précautions spécifiques pour l'utilisation, des
instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que des conseils sur l'élimination. Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du die et remplacez les pièces usées ou endommagées.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela peut entraîner des risques supplémentaires.
Si vous ressentez un problème lors de l'utilisation du die, arrêtez immédiatement et consultez le manuel ou un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du die pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les abrasions sur les mains.
Assurezvous que la presse est stable et correctement fixée avant de commencer l'utilisation.
Ne forcez jamais l'étui de cartouche dans le die. Si cela ne s'insère pas facilement, vérifiez qu'il n'y a pas
d'obstruction.
Ne laissez pas le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Retirez le die de son emballage et vérifiez qu'il n'est pas endommagé.
Fixez le die dans la presse à l'aide de l'écrou de verrouillage, en vous assurant qu'il est bien en place.
Vérifiez que l'expandeur amovible et la goupille d'éjection sont correctement installés.

Utilisation du Die :

Insérez l'étui de cartouche dans le die.
Poussez l'étui de cartouche dans le die jusqu'à ce qu'il soit complètement en place.
Une fois l'étui extrait, vérifiez que le col de l'étui est correctement calibré.
Remplacez les pièces usées ou endommagées si nécessaire, en suivant les instructions du manuel.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et des composants
usagés.
Si possible, recyclez les matériaux du die pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le manuel ou contacter
le fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle à portée de main pour un traitement plus rapide de votre
demande.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le Die de Longueur Complète 1 1/4 et 7,62x39 en toute
sécurité et de manière efficace. Merci de votre attention à ces instructions.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Full Length Die
1 1/4 Full Length Die 7,62x39

Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7,62x39. Questo prodotto è
progettato per dimensionare il bossolo della cartuccia in lunghezza completa. Leggi attentamente questa guida per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il die in un ambiente ben illuminato e ventilato.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge e detriti.
Tieni il die lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il die se presenta segni di danni o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il die sia correttamente installato nella pressa prima di iniziare il lavoro.
Non forzare il bossolo nel die; assicurati che sia allineato correttamente.
Non tentare di smontare il die mentre è in uso.
Utilizza solo mandrini, espansori e perni espulsori raccomandati dal produttore.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e controlla il die.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata.
Fissa il die nella pressa utilizzando il dado di bloccaggio.
Controlla che il die sia posizionato correttamente e che il perno espulsore di primer sia in posizione.

Uso

Inserisci il bossolo nel die con attenzione.
Attiva la pressa per calibrare il bossolo.
Estrai il bossolo dal die e controlla che il collo sia calibrato correttamente.
Se necessario, sostituisci i mandrini, l'espansore o il perno espulsore seguendo le istruzioni del
produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non smaltire il die o i suoi componenti nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per assistenza, domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contatta il tuo fornitore o consulta il manuale per
ulteriori istruzioni. Assicurati di avere il numero articolo del prodotto a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del tuo Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 7,62x39.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup naszego produktu Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7,62x39. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób, które nie są w stanie go używać w sposób
bezpieczny.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje związane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi i akcesoriów do instalacji i użytkowania produktu.
Podczas kalibracji diesa, upewnij się, że łuska jest prawidłowo umieszczona, aby uniknąć uszkodzeń.
Zwracaj szczególną uwagę na ustawienie diesa w prasie, aby zapewnić jego stabilność i bezpieczeństwo
użytkowania.
Nie próbuj modyfikować produktu w sposób, który nie jest opisany w instrukcji obsługi.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że prasa jest wyłączona przed rozpoczęciem instalacji.
Zamocuj die w prasie za pomocą nakrętki blokującej, upewniając się, że jest stabilnie osadzony.
Sprawdź, czy wszystkie komponenty (wrzeciono, ekspander, pin wyrzucający) są w dobrym stanie i
prawidłowo zamontowane.

Użytkowanie:

Umieść łuskę w diesie, upewniając się, że jest prawidłowo wprowadzona.
Włącz prasę i wykonaj ruch, aby kalibrować szyjkę łuski.
Po zakończeniu procesu, wyjmij łuskę z diesa i sprawdź, czy została prawidłowo uformowana.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat odpowiednich metod
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi organami w Twoim
kraju. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o numerze artykułu, aby ułatwić proces.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i za korzystanie z naszego produktu. Twoje bezpieczeństwo
jest dla nas najważniejsze.
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Turvallisuusohjeet: Full Length Die 1 1/4 Full Length
Die 7,62x39

Johdanto
Tervetuloa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7,62x39 tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että ymmärrät sen toiminnan ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vaurioita tai puutteita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja työskentelysi aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä koskaan työnnä käsiäsi tai muita esineitä puristimen sisään, kun se on käytössä.
Varmista, että puristin on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa kaliberia ja materiaalia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä puristin tukevasti prässiin.
Varmista, että lukitusmutti on tiukasti kiinni.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja oikein paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Työnnä patruunakuori puristimeen.
Kalibrointi tapahtuu automaattisesti, kun kuori siirtyy puristimesta ulos.
Tarkista, että kuoren kaula on muotoiltu oikein ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt osat ja pakkausmateriaali paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä asianmukaisia kierrätysmahdollisuuksia.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Pyydämme
myös, että ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön Full Length Die 1 1/4 Full Length Die
7,62x39 tuotteelle. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 7,62x39

Introduktion
Tack för att du valt Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7,62x39. Denna produkt är utformad för att forma
patronhylsan i full längd och säkerställa korrekt kalibrering. För att garantera säker användning och långvarig
prestanda är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med denna produkt.
Se till att verktyget är ordentligt installerat innan du börjar använda det.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Använd endast rekommenderade tillbehör och reservdelar.
Följ noggrant kalibreringsanvisningarna för att undvika skador på hylsan.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Full Length Die:

Skruva fast die i pressen med den angivna gängan (1 1/4).
Kontrollera att die är korrekt justerad för att säkerställa effektiv användning.

Kalibrering av patronhylsan:

Tryck försiktigt in patronhylsan i duken.
Se till att nacken på hylsan kalibreras från insidan när den flyttas ut ur duken.
Justera positionen för duken med hjälp av låsnut för att säkerställa korrekt spänning.

Byte av komponenter:

Vid behov kan spindlar, expander och ejektorpinne bytas ut enkelt.
Följ tillverkarens anvisningar för att säkerställa korrekt installation av nya komponenter.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i vanliga hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med produkten eller dess komponenter.
Om produkten är skadad eller defekt, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7,62x39,
vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din produkt.
Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 7,62x39

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7,62x39. Tento produkt je navržen tak, aby vám
pomohl s rozměrováním nábojnic na plnou délku. Je důležité dodržovat pokyny uvedené v tomto návodu, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby děti a zranitelné osoby neměly přístup k výrobku.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Při práci s nábojnicemi a reloadingovými zařízeními dodržujte základní bezpečnostní opatření.
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty v dobrém stavu před použitím.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části die správně namontovány a funkční.
Při kalibraci nábojnic se ujistěte, že je die správně nastaveno a upevněno.
Při manipulaci s expanderem a vyhazovacím pinem postupujte opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Nikdy se nedotýkejte vyhazovacího pinu, když je die v provozu, aby nedošlo k úrazu.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality nebo poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace die:

Ujistěte se, že máte správné nástroje a příslušenství.
Připevněte die k lisovacímu zařízení pomocí zajišťovací matice.
Zkontrolujte, zda je die pevně a bezpečně upevněno.

Použití die:

Vložte nábojnici do die.
Pomalu a opatrně stiskněte lisovací zařízení, aby se nábojnice kalibrovala.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte, zda je správně tvarována a napnutá.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte a čistěte die a jeho komponenty.
V případě potřeby vyměňte expander a vyhazovací pin.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se ujistěte, že všechny části jsou správně a bezpečně zlikvidovány.
V případě poškozených nebo nebezpečných komponentů se obraťte na místní úřady pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace, dotazy nebo bezpečnostní obavy se obraťte na místní prodejce nebo výrobce produktu. Vždy si
uchovávejte doklad o koupi a informace o výrobku pro případ potřeby.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7,62x39 a
minimalizujete rizika spojená s jeho používáním. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a přejeme vám úspěšné a
bezpečné reloadování.


